TABJINLA COOTBETCTBUA

MEKJY HOMEPAMM ITYHKTOB

B

MYBJIUKALIUUA MATATD "IIPABUJIA BE3OITIACHOI1 MEPEBO3KU

PAJTMOAKTUBHBIX MATEPUAJIOB",
U3AHUE 1996 TOJA (TEPECMOTPEHHOE),
CEPUSI HOPM BE3OITACHOCTH, Ne TS-R-1 (ST-1, TEPECMOTPEHHA$I)

u

HOMEPAMM ITYHKTOB B IBEHAJIIIATOM NEPECMOTPEHHOM

W3JAHUU PEKOMEHJIAIIMI IO TEPEBO3KE OINACHBIX I'PY30B
(BKJIIOYASA TUITOBBIE ITPABUJIA)
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ST-1 OOH ST-1 OOH ST-1 OOH

101 1.1.2.1.1 229 X 406 2.7.7.2.6
102 X 230 2.7.2(x1.2.1) 407 2.7.7.1.1
103 1.1.1.3 231 2.7.2(x1.2.1) 408 2.7.7.1.2.1
104 1.1.2.1.2 232 1.2.1 409 2.7.7.1.2.2
105 1.1.1.4 233 272 410 1.1.1.6(b)
106 1.1.2.1.3 234 1.1.2.2.1 411 2.7.7.13
107 2.7.12 235 272 412 2.7.7.13
108 X 236 2.7.1.1 413 2.7.7.1.4.1
109 4.19.1.5 237 1.2.1 414 2.7.7.1.42
110 X 238 1.1.2.4.1 415 2.7.7.15.1
201 2.7.2 239 2.7.2.(x2.74.1) 416 2.7.7.152
202 1.2.1 240 272 417 2.7.7.1.6
203 1.2.1 241 2.7.5(x2.7.2) 418 2.7.7.1.7
204 2.7.2 242 1.2.1 419 2.7.7.1.8
205 272 243 272 501 5.15.1.1
206 1.2.1 244 272 502 5.1.5.1.2
207 1.2.1 245 272 503 4.1.7.13
208 1.2.1 246 272 504 5.13.2
209 272 247 1.2.1 505 X

210 1.2.1 248 1.2.1 506 X

211 1.2.1 301 1.1.22.2 507 2.0.3,2.0.3.2
212 1.2.1 302 1.1.223 508 4.1.7.1.2
213 272 303 1.1.22.4 509 4.1.7.1.4
214 2.7.2 304 [Tynkr 18 Pexomenmanuit | 510 7.1.7.5.1
215 272 305 1.1.2.2.5 511 7.1.7.5.2
216 272 306 7.1.7.1.1 512 7.1.7.5.3
217 1.2.1 307 7.1.7.1.3 513 7.1.7.5.4
218 2.7.2 308 [Tynaxr 16 Pexomennmanmii | 514 7.1.7.55
219 1.2.1 11222 515 2.79.1,2.79.7
220 272 309 X 516 2.79.2
221 2.7.2 310 1.1.2.3.1 517 2.79.3
222 2.7.2 311 [Iynkr 17 Pexomenmanmit | 518 2.7.9.4
223 1.2.1 312 1.1.2.4.2 519 2.79.5
224 1.2.1 401 2.7.72.1 520 2.79.6
225 272 402 27722 521 41921
226 2.7.3 (x2.7.2) 403 27723 522 41922
227 272 404 27724 523 41923
228 272 405 2.7.7.2.5 524 41924
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ST-1 OOH ST-1 OOH ST-1 OOH
525 7.1.7.2 562 7.1.7.1.1mn7.1.7.1.3 617 6.4.3.1
526 2.7.6.1.1 563 7.1.7.1.2 618 6.4.3.2
527 2.7.6.1.2 564 7.1.7.3.1 619 6.43.3
528 2.7.6.2.1 565 7.1.7.3.2 620 6.4.4
529 2.7.6.2.2 566 7.1.7.3.3 621 6.4.5.1
530 2.7.8.1 567 7.1.7.3.4 622 6.4.5.2
531 2.7.8.2 568 7.1.7.4.1 623 6.4.5.3
532 2.7.8.3 569 7.1.7.4.2 624 6.4.54.1
533 2.7.8.4 570 53.1.1.52n723.1.1 625 6.4.5.4.2
534 5.2.1.5.1 571 5321.1u532.12 626 6.4.543
535 52.1.1,52.1.2,52.152 | 572 7.23.1.2 627 64544
536 52.1.53 573 7.23.1.3 628 6.4.54.5
537 52154 574 7.23.2.1 629 6.4.6.1
538 5.2.1.5.5 575 72322 630 6.4.6.2
539 5.2.1.5.6 576 7.23.3.1 631 6.4.6.3
540 5.2.1.5.7 577 72332 632 6.4.6.4
541 5.22.1.12.1 578 72333 633 6.4.7.1
542 522.1.12.1 579 1.1.1.6 634 6.4.7.2
543 5.22.1.12.2 580 1.1.1.6 635 6.4.7.3
544 522.1.12.3 581 X 636 6.4.7.4
545 522.1.12.4 582 7.1.7.6.1 637 6.4.7.5
546 53.1.1.5.1 601 2733 638 6.4.7.6
547 532.1.1n532.12 602 2.74.1 639 6.4.7.7
548 5.1.1.2 603 2.74.2 640 6.4.7.8
549 54.1.5.1 604 2.74.1 641 6.4.7.9
550 54.1.6 605 2.7.10.1 642 6.4.7.10
551 X 606 6.4.2.1 643 6.4.7.11
552 54.1.6 607 6.4.2.2 644 6.4.7.12
553 54.1.6 608 6.4.2.3 645 6.4.7.13
554 2.7.9.6d 609 6.4.2.4 646 6.4.7.14
555 5.4.15.72 610 6.4.2.5 647 6.4.7.15
556 54.1.5.73 611 6.4.2.6 648 6.4.7.16
557 5.1.5.2.4a 612 6.4.2.7 649 6.4.7.17
558 5.1.5.2.4b 613 6.4.2.8 650 6.4.8.1
559 5.1.5.2.4d 614 6.4.2.9 651 6.4.8.2
560 5.1.52.4c 615 6.4.2.10 652 6.4.8.3
561 5.1.53.2 616 6.4.2.11 653 6.4.8.4
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ST-1 OOH ST-1 OOH ST-1 OOH
654 6.4.8.5 707 2.7.4.5(c) 803 6.4.22.516.4.23.8
655 6.4.8.6 708 2.7.4.5(d) 804 5.1.5.3.1
656 6.4.8.7 709 2.74.6 805a 6.4.22.1
657 6.4.8.8 710 2.74.7 805b 6.4.23.6
658 6.4.8.9 711 2.74.8 805c¢ 5.1.5.3.1
659 6.4.8.10 712 2.7.10.2 806 6.4.22.2
660 6.4.8.11 713 6.4.12.3 807 6.4.23.4
661 6.4.8.12 714 6.4.12.3 808 5.1.5.3.1
662 6.4.8.13 715 6.4.12.3 809 6.4.22.3
663 6.4.8.14 716 6.4.13 810 6.4.23.5
664 6.4.8.15 717 6.4.14 811 5.1.5.3.1
665 6.4.9.1 718 6.4.21 812 6.4.22.4
666 6.4.9.2 719 6.4.15.1 813 6.4.23.7
667 6.4.10.1 720 6.4.15.2 814 5.1.5.3.1
668 6.4.10.2 721 6.4.15.3 815 6.4.24.1
669 6.4.10.3 722 6.4.15.4 816 6.4.24.2
670 6.4.10.4 723 6.4.15.5 817 6.4.24.3
671 6.4.11.1 724 6.4.15.6 818 6.4.24.4
672 6.4.11.2 725 6.4.16 819 6.4.23.15
673 6.4.11.3 726 6.4.17.1 820 5.1.5.2.2
674 6.4.11.4 727 6.4.17.2 821 5.1.5.2.2
675 6.4.11.5 728 6.4.17.3 822 6.4.23.2
676 6.4.11.6 729 6.4.17.4 823 5.1.5.3.1
677 6.4.11.7 730 6.4.18 824 1.1.2.4.2
678 6.4.11.8 731 6.4.19.1 825 6.4.23.3
679 6.4.11.9 732 6.4.19.2 826 5.1.5.3.1
680 6.4.11.10 733 6.4.19.3 827 5.1.5.3.1
681 6.4.11.11 734 6.4.20.1 828 6.4.23.9
682 6.4.11.12 735 6.4.20.2 829 6.4.23.10
701 6.4.12.1 736 6.4.20.3 830 6.4.23.11
702 6.4.12.2 737 6.4.20.4 831 6.4.23.12
703 2.734 801 51533 832 6.4.23.13
704 2.744 802abc | 5.1.5.3.1 833 6.4.23.14
705 2.7.4.5(a) 802d 72322 834 6.4.23.16
706 2.7.4.5(b) 802e 2.7.7.2.2
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CooTBeTcTBHE MKy HOMepaMu Ta0JuI 1 pucyHkoB B [Ipasuinax MAT'ATI ST-1

41

HOMepaMH Ta0ul 1 pucyHKOB B TUNoBBIX npaBuiax

nepeBo3ku onacHeix rpyzos OOH

Taba. ST-1 Tunoseie npasuia OOH Puc. ST-1 Tunossie npasuaa OOH
I 2.7.7.2.1 1 Puc. 5.2.1
52222
II 2.7.7.2.2 2 No TA
52222
III 2.77.1.2.1 3 No 7B
52222
v 41924 4 No 7C
52222
v 7.1.7.2 5 No 7E
53.1.22
VI 2.7.6.1.1 6 Puc. 5.3.1
Ne 7D
Vil 2.7.84 7 5.3.2.1.3,Puc. 5.3.3
VIII BKJI. B 9acTh 3
IX 7.1.7.3.3
X 7.1.7.4.2
XI 6.4.8.5
XII 6.4.11.2
XIII 6.4.15.4
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